USER INFORMATION
(TO BE REMOVED BY END USER ONLY)

This product complies with the EU Regulation for
Personal Protective Equipment (Regulation (EU) 2016/425)

Note: To view the Declaration of Conformity to PPE Regulation

(EU) 2016/425 please navigate to leatt.com and select the
DOCUMENTS tab on your product’s page.
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Thank you for purchasing this product.
With the correct care and maintenance,
these gloves will offer the following benefits:

Intended Use:

These glove is for use in OFF-ROAD conditions only.
For use in Motocross, Enduro Grass-track, Downhill
Mountain Biking, Mountain Biking and Trail Riding.

These gloves offer protection against minor risks.

NOTE: These gloves are NOT intended for use on
Tarmac/ Road surfaces.

Functions:

LEATT® Gloves offer a certain amount of protection to the

hands of the wearer from minor hazards such as: dirt,
rocks debris, superficial mechanical injuries and minor
impacts.

+ These gloves are not designed or intended to protect
against serious bodily injuries resulting from hard
collisions, crashes or fires.

+ Knuckle Impact protection EN 13594:2015, analogue
method adapted to offroad use

Size & Fit Control:

For these gloves to perform optimally, it's important that

the correct fit is chosen by the intended wearer. By

following these instructions, a basis for the correct fit will

be obtained. However, ultimately the decision is left to
the wearer’s discretion.

« Fit the gloves to both hands.
« Fasten the cuff adjuster snugly but not too tight as

to impede hand movement or blood flow to the hand.
« Fully outstretch the fingers and thumb.

« Either grip a Motorcycle handlebar or similar cylindrical
object.

* The glove should be as close fitting as comfortably
possible, yet allow full range of movement.

+ The palm should be close-fitting with a minimum
amount of bunching possible.

+ Finger lengths should be comfortable and not pressing
on the finger tips or compressing the fingers in any way
+ Check the cuff strap to ensure that the glove cannot be

pulled off or removed easily.

Limitation of Liability:
These gloves offer state-of-the-art technology and a
certain amount of protection as stated in “Functions”

section of this user manual. However, we draw attention

to the fact that no safety gear can guarantee complete
protection against injury.

LEATT® makes no Guarantee or Warranty
concerning the protection level of its product,
against personal injury, or material damages,
or against death.

Care & Maintenance:
Please refer to the cleaning instructions on the glove.

Storage:
If prolonged, long-term non-use is predicted, we
suggest the following procedure:

* Thoroughly wash and dry gloves as per Care and
Maintenance instructions, ensuring that the gloves
are THOROUGHLY dry.

« Store them in well-ventilated area, away from direct
sunlight or UV exposure. Do not store them in
airtight containers such as plastic boxes or bags.

+ Do not store them under heavy objects, as this will
irreversibly compress the 3D molded protection
and render it useless.

* Incorrect use, storage and inappropriate use of the
gloves will diminish their lifespan and usefulness.

Disposal:

+ Should you be in any doubt of the effectiveness
or usability of the gloves, you should have them
inspected by your local LEATT® dealership or the
original place of Purchase. Alternatively contact the
Importer or Distributor of the LEATT® gloves for
your country.

* When the gloves have been rendered unusable,
or are no longer suitable for use, please dispose of
itin a responsible manner, in accordance with local
by-laws or regulations.

+ These gloves are non-recyclable.

+ All Packaging is recyclable - please dispose of
responisbly and in accordance with local by-laws or
regulations.
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INFORMATIONS D'UTILISATION :
(CE DEPLIANT NE DOIT ETRE RETIRE
QUE PAR L'UTILISATEUR FINAL)

Ce produit est conforme au Réglement européen sur les
Equipements de Protection Individuelle
(Réglement (UE) 2016/425)

NB : Pour lire la Déclaration de Conformité au Réglement (UE)
2016/425 concernant les EPI, veuillez visiter le site leatt.com et

sélectionnez 'onglet DOCUMENTS sur la page de votre produit.
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Nous vous remercions d'avoir acheté
ce produit. Bien entretenus, ces gants
présenteront les avantages suivants :

Usage prévu :

Ces gants sont congus pour une utilisation HORS ROUTE
uniquement. lls sont adaptés aux pratiques suivantes :
motocross, enduro, grass-track, descente en VTT, VTT

et hors-piste. Ces gants protegent contre les dangers
mineurs.

REMARQUE : Ces gants ne sont PAS congus pour une
utilisation sur les routes et autres surfaces en asphalte.

Fonctions:

Les gants LEATT® offrent aux mains du porteur un certain
degré de protection contre les dangers mineurs tels que :
la poussiére, les cailloux, les blessures mécaniques
superficielles et les impacts mineurs.

+ Ces gants ne sont pas congus ou prévus pour protéger
de blessures corporelles sérieuses dues a des collisions
graves, des accidents ou des incendies.

+ Protection contre les chocs des articulations EN

13594:2015, méthode analogique adaptée a l'utilisation
tout-terrain

Taille et ajustement :

L'ajustement correct doit étre choisi par le porteur afin
d'assurer des performances optimales. Vous pouvez suiv-
re ces instructions pour connaitre les bases de comment
obtenir un bon ajustement, mais la décision finale revient
au porteur.

+ Portez les gants aux deux mains.

« Fixez I'ajusteur de poignet sans trop serrer, sous
peine de bloquer la circulation sanguine ou les
mouvements de la main.

+ Ecartez complétement vos doigts.

« Saisissez un guidon de moto ou un objet cylindrique
similaire.

+ Les gants doivent étre aussi serrés que possible, tout
en restant confortables a porter et en maintenant une
liberté de mouvement compléte.

+ La paume doit étre aussi serrée que possible, et
présenter peu de plis.

+ La longueur des doigts doit étre confortable, sans
appuyer sur les bouts ou les comprimer.

« Vérifiez la sangle au poignet pour vous assurer que le
gant ne peut étre retiré ou dégagé facilement.

Limitation de responsabilité :

Ces gants présentent une technologie extrémement
sophistiquée et proposent un certain degré de protec-
tion, comme indiqué dans la section « Fonctions » de ce
manuel d'utilisation.Toutefois, nous soulignons qu'aucun
équipement de sécurité ne peut protéger a 100 % des
blessures.

LEATT® ne donne aucune garantie quant au
degré de protection de son produit contre les
dommages corporels ou matériels ou contre
les déces.

Rangement :

Sivous prévoyez de ne pas utiliser ce produit pendant
une longue période, nous vous conseillons de suivre la
procédure suivante :

+ Lavez et séchez minutieusement les gants, con formé
ment aux instructions de la section Entretien.
Assurez-vous que les gants sont COMPLETEMENT secs.

+» Rangez-les dans un endroit bien aéré, a I'abri de la

lumiere du soleil ou des rayons ultraviolets. Ne les
rangez pas dans un conteneur hermétique, comme
les sacs et boites en plastique.

+ Ne les rangez pas sous des objets lourds, car cela

risqué de comprimer de maniére irréversible et
rendre la protection 3D moulée inutile.

« L'utilisation ou le rangement incorrects ou inappro
priés des gants diminuera leur durée de vie et leur
utilité.

Elimination :

« Si vous doutez de l'efficacité ou de la fonctionnalité
des gants, faites-les inspecter par votre revendeur
LEATT® ou par le point d'achat d'origine. Vous pouvez
également contacter 'importateur ou le distributeur
des gants LEATT® de votre pays.

+ Une fois les gants inutilisables ou inadaptés a leur
utilisation, veuillez les éliminer de facon responsable,
conformément aux lois ou réglementations locales.

« Ces gants ne sont pas recyclables.

« Tout 'emballage est recyclable. Veuillez I'éliminer de
fagon responsable, conformément aux lois ou

reglementations locale
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INFORMACION DEL USUARIO
(PARA SER RETIRADO SOLAMENTE
POR EL USUARIO FINAL)

Este producto cumple con el Reglamento de la UE para equipos
de proteccién personal (Reglamento (UE) 2016/425)

Nota: Para ver la Declaracién de conformidad con la reglam-

entacién de EPP (UE) 2016/425, por favor navegue a leatt.comy
seleccione la pestafia DOCUMENTOS en la pagina de su producto.
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Gracias por comprar este producto
Con el cuidado y mantenimiento correctos
estos guantes ofreceran los siguientes beneficios:

Uso previsto:

Estos guantes son para uso en condiciones de TODOTER-
RENO solamente. Para uso en MotoCross, Pasto Enduro,
Ciclismo de Montafia cuesta abajo, Ciclismo de Montafia
y ciclismo por senderos rusticos. Estos guantes ofrecen
proteccién contra riesgos menores.

NOTA: Estos guantes NO son para uso en
superficies de asfalto.

Funciones:

Los guantes LEATT® ofrecen una cierta proteccion a las
manos de los usuarios contra peligros menores, como
escombros de piedras, lesiones mecanicas superficiales
e impactos menores.

+ Estos guantes no estan disefiados ni tienen la intencién
de proteger contra lesiones corporales graves como
resultado de colisiones fuertes, choques o incendios.

+ Proteccién contra impacto en los nudillos en
13594:2015, método analogo adaptado para uso of
froad

Control de tamafio y Ajuste:

Para que estos guantes funcionen de manera 6ptima,

es importante que el usuario elija el ajuste correcto.
Siguiendo estos instrucciones, se obtendra una base para
el ajuste correcto. Sin embargo, en Ultima instancia,

la decision depende de la discrecion del usuario.

+ Coloque los guantes en ambas manos.
+ Ajuste el pufio comodamente pero no demasiado
apre tado como para impedir el movimiento de la mano

o el flujo de sangre a la mano.

+ Estire completamente los dedos y el pulgar.

+ Agarre un manillar de motocicleta o un objeto cilindrico
similar.

« El guante deberia estar tan ajustado como sea posible
y, aun permitir un rango completo de movimiento.

+ La palma deberia estar bien ajustada con una cantidad
minima posible de amontonamientos

+ La longitud de los dedos debe ser cémoday no pre
sionar las puntas de los dedos ni comprimir los dedos
de ninguna manera

« Verifique el ajuste del pufio para asegurarse de que el
guante no se pueda sacar o quitar facilmente.

Limitacién de responsabilidad:

Estos guantes ofrecen tecnologia avanzada y una cierta
cantidad de proteccién como se indica en la seccién
“Funciones” de este manual del usuario. Sin embargo, lla-
mamos la atencién sobre el hecho de que ninglin equipo
de seguridad puede garantizar una proteccion completa
contra lesiones.

Leatt® no ofrece ninguna garantia respecto al nivel
de proteccién de su producto, contra lesiones perso-
nales o dafios materiales, o contra la muerte.

Cuidado y mantenimiento:
Por favor refiérase a las instrucciones de limpieza en el guante.

Almacenamiento:
Si se prevé un tiempo prolongado en el cual nova a usar
los guantes, le sugerimos el siguiente procedimiento:

+ Lave y seque bien los guantes siguiendo las instruc
ciones de cuidado y mantenimiento, asegurandose
de que los guantes estén COMPLETAMENTE secos.

+ Guardelos en un area bien ventilada, lejos de la luz

solar directa o de la exposicion a los rayos UV. No
los guarde en recipientes herméticos como cajas de
plastico o bolsas.

* No los guarde debajo de objetos pesados, ya que
esto comprimira irreversiblemente la proteccién
moldeada 3Dy la dejard inutilizada

« El uso, almacenamiento incorrecto y el uso inade
cuado de los guantes disminuiran su vida Util y su
utilidad.

Desecho:

+ En caso de duda sobre la efectividad o el uso de los
guantes, deberia hacerlos inspeccionar en su con
cesionario local de LEATT® o en el lugar de compra
original. Alternativamente, péngase en contacto
con el importador o el distribuidor de los guantes
Leatt® para su pais.

+ Cuando los guantes no se puedan utilizar mas,

o no sean adecuados para su uso, por favor,
deséchelos de manera responsable, de acuerdo con
los reglamentos locales.

+ Estos guantes no son reciclables.

* Todos los envases son reciclables. Deshagase de
ellos de manera responsable y de acuerdo con los
reglamentos locales.
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INFORMAZIONI D'USO :
(DA ESSERE RIMOSSO SOLO DALL'UTENTE)

Questo prodotto & conforme alle regole del UE sui dispositivi di
protezione individuali (Regolamento (UE) 2016/425)
Nota: per visualizzare la Dichiarazione di Conformita al

regolamento DPI (UE) 2016/425, accedere al sito leatt.com e
selezionare la tabulazione DOCUMENTI sulla pagina del tuo prodotto.
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Grazie per aver acquistato questo prodotto.
Con la cura e la manutenzione giusta,
questi guanti offriranno i seguenti vantaggi:

Usi previsti:

Questi guanti possono essere utilizzati solo in condizioni di
FUORI STRADA. Peruso nel Motocross, Enduro Pista d'erba,
Discese col Mountain Biking, Mountain Biking e Trail Rid-
ing. Questi guanti offrono protezioni contro rischi minori.

NOTA: questi guanti NON sono destinati all'uso su Asfalto
o/ Superfici stradali.

Funzioni:

| guanti LEATT® offrono una certa protezione

alle mani di chi liindossano per piccoli rischi quali: spor-
cizia, detriti di rocce, lesioni causate da oggetti meccanici
superficiali e da piccoli urti.

* Questi guanti non sono disegnati o progettati per
proteggere da gravi lesioni personali derivanti da urti
violenti, incidenti o incendi.

+ Protezione delle nocche da urti EN 13594:2015, metodo
analogico adattato per un uso fuoristrada

Controllo di misura e adattabilita:

Affinché questi guanti funzionino in modo ottimale, &
importante che I'adattamento corretto venga scelto
dall'utente che lo indossa. Seguendo queste istruzioni, si
otterra una base per 'adattamento corretto. Tuttavia, alla
fine la decisione ¢ lasciata alla discrezione di chi li indossa.

+ Adatta i guanti ad entrambe le mani. Fissare il regolatore
del bracciale comodamente ma non troppo stretto,
che puo’ impedire il movimento della mano o il flusso
sanguigno alla mano.

* Allungare completamente tutte le dita e il pollice.

« Afferrate un manubrio della motocicletta o un oggetto
cilindrico di simile dimensione.

« Il guanto deve essere piu aderente possibile, ma che
consenta una gamma completa di movimenti.

+ Il palmo deve essere piu’ aderente possibile con una
quantita minima di rigonfiamento.

+ La lunghezza delle dita dei guanti deve essere comoda
e non deve premere sulle punte delle dita e di non
comprimere le dita in alcun modo.

+ Controllare la fascia del bracciale per assicurarsi che il
guanto non possa muoversi o essere rimosso facilmente.

protezione 3D stampata e al rendera’ inutile.
« L'uso incorretto della conservazione e I'uso inappro
priato dei guanti ne riducono la durata e I'utilita.

Smaltimento:

+ In caso di dubbi sull'efficacia o sullusabilita
dei guanti, dovrai farli ispezionare dal rivenditore
LEATT® locale o dal negozio di acquisto originale.
In alternativa, contattare l'importatore oil
distributore dei guanti LEATT® per il proprio paese.

+* Quando i guanti sono stati resi inutilizzabili o
non sono pit adatti per usarli, si prega di smaltirli
in un modo responsabile, in conformita con i regola
menti o le leggi locali.

+ Questi guanti non sono riciclabili.

« Tutti gli imballaggi sono riciclabili: si prega di smaltirli
responsabilmente e in conformita alle leggi o dei
locali regolamenti.

Limitazione di Responsabilita:

Questi guanti offrono la tecnologia piu avanzata e una
certa protezione, come indicato nella sezione “Funzioni”
di questo manuale d'uso. Tuttavia, richiamiamo I'atten-
zione sul fatto che nessun dispositivo di sicurezza puo
garantire una protezione completa contro le lesioni.

LEATT® non rilascia alcuna Garanzia in merito al
livello di protezione del suo prodotto, contro lesioni
personali, danni materiali o morte.

Cura e Manutenzione:
Si prega di legger le istruzioni sulla pulizia dei guanti.

Conservazione :
Se e prevista una prolungata non utilizzazione dei guanti,
suggeriamo le seguenti procedure:

+ Lavare e asciugare accuratamente i guanti seg
uendo le istruzioni per la cura e la manutenzione
degli stessi, assicurandosi che i guanti siano asciutti
PERFETTAMENTE.

+ Conservarli in unarea ben ventilata, lontano dalla
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diretta luce solare o dall'esposizione ai raggi UV.

Non conservateli in contenitori ermetici | 12 Kiepersol Crescent, Atlas Gardens,
come scatole di plastica o sacchetti. 1 Contermanskloof, Durbanville, 7550,
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Benutzerinformation
(NUR DURCH ENDVERBRAUCHER ZU ENTFERNEN)

Vielen Dank fiir lhren Erwerb dieses Produktes. Mit
der korrekten Pflege und Wartung werden lhnen
diese Handschuhe folgende Vorteile anbieten:

Verwendungszweck:

Diese Handschuhe sind nur fir Off-Road-Konditionen
bestimmt. Zur Benutzung fuir Motocross, Enduro Gras-
bahn, Mountain-Bike-Abfahrten, Mountain-Biking und
Pfadfahrten. Diese Handschuhe bieten Schutz gegen
geringe Risiken.

HINWEIS: Diese Handschuhe sind NICHT fur Benutzung
auf Teer-/Stral3enoberflachen bestimmt.

Funktionen:
LEATT-Handschuhe bieten einen gewissen Schutz fiir
die Hande des Tragers gegen geringe Gefahren wie z.B.

Schmutz, oberflachliche mechanische Verletzungen und

geringe Aufprallungen.

+ Diese Handschuhe schiitzen und sind nicht entworfen
als Schutz gegen ernsthafte Verletzungen verursacht
durch harten Aufprall, Unféllen oder Feuer.

+ Knéchelaufprallschutz EN 13594:2015, analoges Ver
fahren angepasst an den Offroad-Einsatz

GroRBen- und Passformkontrolle:

+ Ein Motorradlenkrad oder dhnliches zylindrisches
Objekt ergreifen.

+ Der Handschuh sollte angenehm eng passen, jedoch
den gesamten Bewegungsbereich ermdglichen.

+ Die Handflache sollte eng anliegen mit minimal
moglicher Bundelung.

« Die Fingerlange sollte bequem sein und nicht auf die
Fingerspitzen driicken oder die Finger in irgendeiner
Weise zusammenpressen.

« Uberpriifen Sie den Manschettengurt um sicherzus
tellen, daB der Handschuh nicht abgezogen oder leicht
entfernt werden kann.

Haftungsbeschréankungen:

Diese Handschuhe bieten Ihnen modernste Technologie
und einen gewissen Schutz, wie in dem “Funktionen”-Teil
dieser Gebrauchsanleitung angegeben. Wir méchten
jedoch darauf hinweisen, daB keine Schutzausrustung
kompletten Schutz gegen Verletzungen garantieren kann.

LEATT gibt keine Garantie oder Gewahrleistung
bezlglich des Schutzgrades ihres Produktes gegen
personliche Verletzung oder Sachschaden oder Tod.

Pflege und Wartung:
Wir verweisen auf die Reinigungshinweise auf dem Hand-
schuh.

UV-Einwirkung. Bitte nicht in einem luftdichtem
Behalter, wie z.B. einer Kunststoffbox oder -beutel,
aufbewahren.

« Bitte nicht unter schweren Objekten aufbewahren,
da dies den 3D geformten Schutz unwiederruflich
verdichtet und nutzlos macht.

+ Inkorrekter Gebrauch, Aufbewahrung und un
geeigneter Gebrauch der Handschuhe kirzen ihre
Lebensdauer und Brauchbarkeit.

Entsorgung:

« Falls Sie die Wirksamkeit oder Nutzbarkeit der
Handschuhe in irgendeiner Weise bezweifeln, soll ten
Sie sie durch Ihren lokalen LEATT-Handler oder dem
urspriinglichen Einkaufsort Giberprifen lassen.
Ansonsten kontaktieren Sie bitte den Importeur
oder Handler der LEATT-Handschuhe in Ihrem Land.

+ Falls die Handschuhe nicht mehr benutzt werden
konnen oder nicht mehr fir Nutzung geeignet sind,
entsorgen Sie sie bitte in einer verantwortungsvoller
Weise laut lokaler Gesetze oder Vorschriften.

+ Diese Handschuhe sind nicht wiederverwertbar.

+ Alles Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar -
bitte in verantwortungsvoller Weise entsorgen und
laut lokaler Gesetze oder Vorschriften.

Zur optimalen Leistung dieser Handschuhe ist es wichtig,
daf die korrekte Passform durch den beabsichtigten Nu-
tzer gewahlt wird. Durch Befolgung dieser Anleitung wird
eine Basis fiir die korrekte Passform gegeben. Dennoch
liegt die Entscheidung beim Ermessen des Nutzers.

Aufbewahrung:
Falls anhaltende langere Nichtbenutzung erwartet wird
empfehlen wir die folgende Vorgehensweise:

EATLS {3@
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« Bitte waschen und trocknen Sie die Handschuhe
laut “Pflege und Wartung” Hinweisen und stellen Sie
sicher, daR die Handschuhe VOLLSTANDIG trocken
sind.

+ Bitte bewahren Sie sie an einer gut bellifteten
Stelle auf, ohne direkter Sonneneinstrahlung oder

« Bitte probieren Sie beide Handschuhe an.

« Befestigen Sie den Manschettenversteller passgenau
aber nicht zu fest, so dal? Handbewegungen oder
Durchblutung der Hande nicht beeintrachtigt werden.

« Finger und Daumen bitte voll ausstrecken.

0600

LEATT.COM



e

SIZING
DIMENSIONNEMENT
DIMENSIONAMIENTO
DIMENSIONAMENTO
GRORENANPASSUNG
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MTB/MOTO GLOVES | HANDSCHUHE | GUANTES | GUANTI | GANTS

XS
eu6/US7

18-19 cm
7II _ 7'5"

S
eu7/Us8
19-20 cm
7.5II - 8" 3

M
eu8/US9

20-21.5cm
8.511 - 9"

L
eu9/uUs10

21.5-23 cm
9.5” - 10"

XL

eu10/Us11

23—24 cm
1 03.5" -11"

XXL
eu11/US12

24+ cm
11.5"-12"

XXS
eu1/US2
13.5-14.5cm.

4.5"-5.0"

XS
eu2/Us3

14.5-15.5cm
5.0"-5.5"

S
eu3/Us4

15.0-16 cm
5.5"-6"

MTB/MOTO JUNIOR GLOVES | HANDSCHUHE FUR JUNIOREN |
GUANTES PARA JOVENES | GUANTI PER | GIOVANI

M
eu4/UsS5
16*:1 7 cm
6"-6.5"

| GANTS POUR LES JUNIORS

M
eu4/uUs5

17-18 cm
6.511_711




